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« Fixing
- Fixation
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« Fixare
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- Montaza
« Fiksimi
«Vgradnja
gl

BTicino SpA - Viale Borri, 231 — 21100 Varese - Italy - www.bticino.com

04/19-02 WP

LET0810AB



«Use « Upotreba

« Utilisation « Koriscenje
+Uso « Pérdorimi
« MpunoxeHune « Uporaba
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+ Adjustment
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- Cut the guides HOTEL
« Couper les guides * ok k
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« Dismantling / Maintenance

- Démontage / entretien

« Desmontaje / Mantenimiento

- lemoHTax / NopppbxKa

« Demontare / Intretinere

- Demontaza/ Odrzavanje

« Rastavljanje/odrzavanje

« Cmontimi / Mirémbaijtja

- Demontaza/Vzdrzevanje
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A Safety instructions @ @ @@

This product should be installed in compliance with installation rules, preferably by a qualified electrician. Incorrect installation and/or incorrect use can lead to risk of electric shock
or fire. Before carrying out the installation, read the instructions and take account of the product’s specific mounting location. Do not open up, dismantle, alter or modify the device
except where specifically required to do so by the instructions. All BTicino products must be opened and repaired exclusively by personnel trained and approved by BTicino. Any
unauthorised opening or repair completely cancels all liabilities and the rights to replacement and guarantees.

Use only BTicino brand accessories

A Consignes de sécurité @@

Ce produit doit étre installé conformément aux regles d'installation et de préférence par un électricien qualifié. Une installation incorrecte et/ou une utilisation incorrecte peuvent
entrainer des risques de choc électrique ou d’incendie. Avant d'effectuer I'installation, lire la notice, tenir compte du lieu de montage spécifique au produit. Ne pas ouvrir, démonter,
altérer ou modifier I'appareil sauf mention particuliére indiquée dans la notice. Tous les produits BTicino doivent exclusivement étre ouverts et réparés par du personnel formé et
habilité par BTicino. Toute ouverture ou réparation non autorisée annule I'intégralité des responsabilités, droits a remplacement et garanties.

Utiliser exclusivement les accessoires de la marque BTicino.

A Consignas de seguridad @@@@@

Este producto debe instalarse conforme a las normas de instalacion y preferiblemente por un electricista cualificado. Una instalacién incorrecta y/o una utilizacion incorrecta pueden
entrafar riesgos de choque eléctrico o de incendio. Antes de efectuar la instalacion, leer las instrucciones, tener en cuenta el lugar de montaje especifico del producto. No abrir,
desmontar, alterar o modificar el aparato salvo que esto se indique especificamente en las instrucciones. Todos los productos BTicino deben ser abiertos y reparados exclusivamente
por personal formado y habilitado por BTicino. Cualquier apertura o reparacion no autorizada anula la totalidad de las responsabilidades, derechos a sustitucion y garantias.

Utilizar exclusivamente los accesorios de la marca BTicino.

A YKa3aHus 3a 6e3onacHoCT

To3wn npofyKT TpA6Ba fja 6bAe MHCTaNMpPaH B CbOTBETCTBME C MpaBuiaTa 3a MHCTaNnauua v e XenaTenHo Aa ce MHCTanvpa oT KBanuduumpaH enekTpoTexHuk. Mpu HenpasuiHa
MHCTanauua n/vnm ynotpeba CbLiecTByBa PUCK OT TOKOB yAap WM noxap.

Mpeau aa ce NPUCTBAM KbM UHCTANIMPAHETO, Aia Ce MPOYETE YMTbTBAHETO, KaTo Ce B3eMe NpefBUA KOHKPETHOTO MACTO 3a MOHTaX Ha NPOoAyKTa.

[la He ce oTBaps, AEMOHTMPA, NPOMEHSA U BUAOU3MEHS YPeAa, OCBEH NPU YCNIOBUATA, MOCOYEHU B yNbTBaHETO. Bcnukn npopykTu BTicino TpAa6Ba Aa ce 0TBapAT U peMOHTMpaT
eAMNHCTBEHO OT 06yyeH 1 onpaBomolleH oT BTicino cnyxuTen. Mpu HeoTopr3npaHO OTBapAHE UV PEMOHTPaHe OTFOBOPHOCTTa Ha upMaTa, NpaBaTa 3a 3amMmAHa 1 rapaHuunTe
oTnapar.

[la ce n3nonseat eAVHCTBEHO NPUHAANEXHOCTU C Mapka BTicino.

A Instructiuni de siguranta

Acest produs trebuie instalat conform regulilor de instalare si, de preferinté, de catre un electrician calificat. O instalare incorecta si/sau o utilizare incorecta pot duce la riscuri de
electrocutare sau incendiu. Inainte de a efectua instalarea, cititi manualul de utilizare, tineti cont de locul de montare specific produsului. Nu deschideti, demontati, descompuneti
sau modificati aparatul exceptand cazul in care exista o mentiune particulara indicata in manualul de utilizare. Toate produsele BTicino trebuie deschise si reparate exclusiv de cétre
persoane formate si abilitate de catre BTicino. Orice deschidere sau reparare neautorizata anuleaza toate responsabilitatile, drepturile de inlocuire si garantiile.

Utilizati exclusiv accesorii marca BTicino.

A Sigurnosne napomene

Ovaj proizvod se treba ugraditi sukladno pravilima o ugradnji i samo od strane kvalificiranog elektricara. Pri neispravnoj ugradniji i/ili nepravilnom koristenju postoji rizik od
elektri¢nog udara ili poZara. Prije ugradnje, procitajte ove upute, vodeci racuna o mjestu ugradnje koje je specifi¢no za svaki proizvod. Nemojte otvarati, demontirati, mijenjati ili
modificirati uredaj, ako to nije posebno navedeno u uputama. Sve BTicino proizvode moze otvarati i popravljati iskljuc¢ivo osoblje koje je obu¢eno i ovlasteno od strane tvrtke BTicino.
Svako neovlasteno otvaranje ili popravak dovodi do gubitka prava na zamjenu ili do gubitka jamstva.

Koristite iskljucivo originalni pribor marke BTicino.

A Sigurnosne preporuke

Ovaj proizvod treba da instalira kvalifikovani elektri¢ar u skladu sa uputstvima za instalaciju. Neispravna instalacija i/ili nepravilna upotreba mogu izazvati rizik od elektri¢cnog Soka ili
pozara. Pre vrienja instalacije, procitajte uputstva i imajte na umu specifi¢nu lokaciju montiranja proizvoda.

Nemoijte otvarati, demontirati, menjati ili modifikovati uredaj izvan onoga sto je izri¢ito dozvoljeno u uputstvu. Isklju¢ivo obuéeno osoblje i osoblje koje je ovlastio BTicino sme da
otvara i popravlja BTicino proizvode. Neovlas¢eno otvaranje i popravka proizvoda ponistava svu odgovornost i prava za zamenu i garanciju.

Koristite samo originalnu dodatnu opremu kompanije BTicino.

A Udhézime sigurie

Ky produkt duhet té instalohet né pérputhje me rregullat e instalimit, mundésisht nga njé elektricist i kualifikuar.

Instalimi i pasakté dhe/ose pérdorimi i pasakté mund té shkaktojné rrezik goditjeje elektrike ose zjarri. Pérpara kryerjes sé instalimit, lexoni udhézimet dhe mbani parasysh pozicionin
specifik té montimit té produktit. Mos e hapni, gmontoni, ndryshoni ose modifikoni pajisjen pérveg rasteve kur udhézimet e kérkojné specifikisht kété veprim. Té gjitha produktet
BTicino duhet té hapen dhe té riparohen ekskluzivisht nga personeli i trajnuar dhe i miratuar nga BTicino. Hapjet ose riparimet e paautorizuara béjné plotésisht té pavlefshme té
gjitha garancité, pérgjegjésité dhe té drejtat pér zévendésim té produktit.

Pérdorni vetém aksesoré té markés BTicino

A Varnostna navodila @

Izdelek mora biti instaliran v skladu s predpisi o instalaciji in instaliran s strani kvalificiranega elektricarja. Nepravilna instalacija in/ali nepravilna uporaba lahko povzrocita nevarnost
elektri¢nega udara ali pozara. Pred instalacijo preberite navodila in upostevajte specificno mesto za montazo izdelka. Ne odpirajte, demontirajte, spreminjajte ali preurejajte naprave,
razen Ce je to izrecno navedeno v navodilu. Vse izdelke Legrand lahko odpirajo in popravljajo izklju¢no osebe, ki so se za to usposobile v podjetju BTicino. Vsako nedovoljeno
odpiranje ali popravilo v celoti razveljavi odgovornosti, pravico do zamenjave in garancije.

Uporabljajte izklju¢no dodatno opremo znamke BTicino.

Voo \Jiales: A

G e ez Bodldasle s 1 dsn ssaioad 1o @@ 0 dse dholisg s md. <6 @is 10w 10E s s
10l o Vg Wsis s ot by 1dg s duass b yolisiss s ot s 7w, 131 1dogi b Bed 10 dsa sl ol do jdlsw \ao
Floal e, J) i |y s Iy cealis Sz 10z o) da U5 s 30 wUidd s G 1doi B, <l agizle BTicino wze
Szl sloadizdl zoal a0 God S emso serdeo Jis BTicino. sl 1 luadiz £ sz, obd e sdshe
2353 Jlpsnaald ldumalole,

S ap s 10ss s I 20 ol 2B BTiCINO o=l




